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BiR SEHIR MERSIYESI ORNEGI: EBU’L-BEKA ER-RUNDI'NIN ENDULUS MERSIYESI
A CITY ELEGY EXAMPLE: ABU’L-BEQA SALEEH B. SHERIF AR-RUNDI'S ELEGY FOR
ANDALUSIA
Abdulhadi TIMURTAS®

Oz

Hemen hemen her millette, savaslar neticesinde yikilan veya diismanin eline gegmesiyle
yitirilen sehirlere mersiyeler yazilmis ve onlar icin aglanmistir. Medeniyetin bir tezahiirii olan
sehirlere agit yakma, eski Arap edebiyatinda nadir olarak goriilmiistiir. Sehir mersiyeleri Islamiyet'in
yayllmasiyla yeni kurulan veya fethedilen sehirlerin, zaman zaman ugradiklar1 felaket ve
yikimlarmin sonucu olarak ortaya ¢ikmistir. Bunun Dogu’daki ilk o6rnekleri Bagdat ve Basra
sehirlerine dairdir. Sehirlere agit yakma, Hacli savaslariyla hiz kazanmistir. Ancak sehir mersiyeleri
daha ¢ok Islam cografyasmin batisi sayilan Endiiliis’te gelisip yayilmustir.

Bu calismada, yikilan veya yitirilen Endiiliis sehirleri i¢in sdylenen mersiyelerden Ebu’l-
Beka Salih b. Serif er-Rundi'nin Endiiliis Mersiyesi veya er-Rundi’nin Nilniyesi olarak bilinen mersiye
ele almmistir. Ayn1 zamanda Ebu’l-Bekd'nin kisa biyografisi verildikten sonra Arap edebiyatinda
sehir mersiyelerine dair bilgi verilmistir. Ayrica er-Rundi'nin mersiyesinin kaynaklari, miktari,
ozgiinliigi tartisilarak mersiyenin tam metninin Tiirkceye gevirisi verilmistir. Akabinde kasidenin
kurgusu, tislubu, edebi 6zellikleri tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ebu’l-Beka’” er-Rundi, Mersiye, Sehir Mersiyesi, Edebi Sanatlar.

Abstract

Almost every nation elegized and wailed for the cities which were lost, or destroyed and
captured by their enemies. In ancient Arabic literature elegizing for cities, which are manifestation of
civilization, was rare. Elegies for cities emerged as a result of demolishment and disasters the
conquered or newly established cities met with spread of Islam. The first examples of these elegies in
the East are the ones which are regarding Baghdad and Basra. Elegizing for cities increased with the
Crusades. However, elegies for cities developed and spread from Andalusia where is regarded as the
West of Islamic Geography.

In this study, we discussed Abu’l-Beqa Saleeh b. Sherif ar-Rundi’s Elegy for Andalusia or also
known as Rundi’s Elegy which is one of the elegies recited for cities of Andalusia which were
demolished or lost. After Abu’l Beqa’s brief biography is given, information about elegy for city in
Arabic Literature is also given. Sources, quantity and originality of Ar-Rundi’s elegy is discussed and
the translation of the full into Turkish is also given. Subsequently, we tried to determine the setup,
style and the literary features of the elegy.

Keywords: Abu’l Beqa’ ar-Rundi, Elegy, Elegy for City, Literary Arts.

GIRiS

Arap edebiyat1 tarihgileri, edebiyati devirlere ayirirken veya belli bir tasnife tabi
tutarken gerek siyasi ve cografik konumundan gerek kendisine 6zgii edebi ozelliklerinden
dolay1 olsun Endiiliis edebiyatin1 miistakil olarak ele alirlar. Her ne kadar bir¢ok hususta Sark
denilen Misir, Irak ve Sam edebiyatin1 6rnek almis ise de Endiiliis edebiyatin1 miistakil olarak
ele alinmasimn gerektiren muvessah ve zecel gibi bir¢ok 6zellikleri vardir.

*Yrd. Dog. Dr., Yiiziincii Yil Universitesi, flahiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi.
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Yaklasik olarak sekiz aswr stiren Misliiman Arap héakimiyeti devrinde
Endiiliis’te, sosyal bilimlerden fen bilimleri, tip ve egitim bilimlerine kadar her alanda
miistakil ekoller olustu. Endiilis’iin temsil ettigi Islam medeniyetine dair farkl
alanlardaki basarilar1 kadar, ugradigi musibet ve felaketleri de basta Islam diinyasi
olmak tizere tiim diinyada yanki bulmustur. Bu yiizden Arap edebiyatinda Endiiltis’tin
yeri biiyiik olmustur. Tiirk edebiyatinda da onemli bir yer tutan Endiiliis edebiyat:
Arap olmayan diger Miisliiman milletlerde de fazlasiyla 6nemsenmistir (bkz. Ayvazoglu,
1996: 79-85).

Konulart itibariyle Endiiliis siiri Dogu siirinden ¢ok farkli degildir. Endiiliisli
sairler, medih, gazel, mersiye, mizah, ziiht vb. tiirler ile felsefe, siyaset, toplum ve tarih
vakalar1 konularini siirlerinde islediler. Saray, heykel, bina, ve c¢ekici doga
manzaralarini tasvir etmede bir hayli ilerlediler. Ancak bolgenin 6zel sartlarmin ve
yasanan trajedilerin neticesinde Endiiliis siiri 6zellikle baz1 konu ve tiirlerde 6ne ¢ikt1.
Bunlarin baginda hig siiphesiz sehir mersiyesi gelir. Onceden mersiyelerde kendisine
aglanan ve hayiflanan, yitirilen bir baba, anne, alim, devlet adami veya kardes ve
sevgili iken, Endilts’te tahrip edilip yitirilen sehirler ve devletler oldu. Devlet ve
sehirlerin pes pese bir daha geri alinamayacak tizere diismanin eline ge¢cmesi, sair olan
ve olmayan herkesi aglatti. Endiiliis’{in essiz dogasmin etkisiyle eli kalem tutan bircok
kisi sair olmasa da siir yazabiliyordu.! Iste bu ylizden Endiiliis’'te mersiye siiri hem
kemiyeti hem de keyfiyeti itibariyle cogald1 ve gelisti (Endiiliis edebiyatinda mersiye icin bkz.
Toprak, 1990; el-Keffavin, 1984; Surayyit, 2006.)

Sehir Mersiyeleri Edebiyat1

Cahiliye donemindeki sairlerin, sevgililerinin veya gocebe kabilelerinin gog
sonucu geride biraktigi kalintilarmin basinda durup agit yaktiklar1 veya hatiralarm
animsadiklart bilinen bir husustur (Omek igin bkz. Nasif, ts: 9-15). Bunun disinda
medeniyetin ve yerlesik hayatm bir tezahiirii olan sehirlere agit yakildig: Yemen'den
bir iki 6rnek hari¢ (el-Keffavin, 1984: 41-50.) pek bilinmemektedir. Gurbette iken vatanlarina
yonelik duyduklar1 6zlem ve hasreti dile getiren sairler olmustur (ibn Resik, 1981: I, 188).
Ancak bir siir konusu olarak sehirlere agit daha sonralari, tam olarak Abbasi
doneminde ortaya c¢ikmustir. Miisliiman Araplarin gergeklestirdikleri fetihlerin
akabinde yonettikleri sehirler gibi, yeni kurduklar: sehirler de vardir. Bu sehirlerin bir
kisminin i¢ veya dis savaslar neticesinde yikima maruz kaldigi donemler olmustur.
Bunun tizerine sairler duygulanmis ve sehirlere aglamislardir. Boylece yikilan sehirlere
aglamak bir mersiye tiirii olarak Arap edebiyatinda yer almistir. Bu hususta bize ulasan
ilk sehir mersiyesi Abbasi doneminde 197/812 yilinda iki kardes olan el-Emin ve el-
Me'mtin arasinda cereyan eden savaglar neticesinde harabeye dénen Bagdat igin ‘Amr
b. “Abdulmelik el-Verrak (6.200/815) tarafindan nazmedilen mersiyedir (el-Mes‘adi, 2005:
111, 332). Ayn1 zamanda Ishak bin Hassan el-Huraymi (6.212/827) (ibn Kuteybe, 1958: 11, 855; el-
Cahiz, 1965: 1, 224-225). ve bagkalar1 da Bagdad'a aglayarak mersiyeler yazmiglardmr (el-
Mes'tid, 2005: 111, 332-337).

el-Mes'tdi, “Ali b. Ebi Talib olarak bilinen amé/kor bir sairin Bagdad igin ¢ok
ylrekten aglayip etkileyici mersiyeler yazdigini belirtir ve bunun i¢in birkag drnek verir
(el-Mes"aid1, 2005: 111, 327, 330, 332, 334-336).

255/868 yilinda Zenci isyam sirasinda Basramin tamamen yikilip harabeye
dénmesiyle sairler duygulanip agit yaktilar. Bunlarm basinda Ibnu'r-Rtmi (6.384/994)
gelir (fbnu'r-Rami, 2002: 111, 338-342). Ardindan Hacli savaslar1 neticesinde Sam bolgesinde
tahrip edilen sehirlere yonelik mersiyeler sdylenmistir. Bu sehirlerin basinda 492/1098
yilinda Haglilarin eline diisen Kudiis gelmektedir (Dayf, 1987: 48).

1Endiiluis’iin sahip oldugu doga giizelliginin, orada siirin parlamasmda biiyiik etkisi olmustur. Arap sairler, kendi
iilkelerinde goremedikleri degisken havayi, géz kamastiran manzaralari, durmak bilmeyen yagmuru, giizel ormanlari,
verimli ovalari, rengarenk bahgeleri, dolup tasan nehirleri ve her gesit bitkiyle ortiilii daglar1 Endiiliis’te buldular.
Biitiin bu farkliliklar, sairlerin hayal, zihin, ufuk ve diisiincelerinde bir devrim yapti. Oyle oldu ki artik mevcut siir
vezinleri onlar i¢gin yetersiz geldi ve onlar1 muvassah ve zecel gibi yeni vezinler icat etmeye sevk etti (Fevvaz, 2012: 231-
260).
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Yikilan ve harabeye donen sehirlere aglamak ve bu alanda mersiyeler yazmak her ne
kadar Dogu’da baslamuis ise de daha ¢ok Biladu'l-Magrib olarak isimlendirilen Kuzey Afrika ve
Endultis’'te gelismistir (Atik, ts: 320; Mekki, 1987: 229). Bu ttir mersiyelerin Endiilis ve Kuzey
Afrika’da gelisip yayilmasimin temel sebebi sehirlerin bu bolgede ardi ardina diismesi ve
isgalciler tarafindan yikilip harabeye cevrilmesidir (Boflaka, 2001: 136). Dolayisiyla Dogu’da,
sehirlerin ugradiklar1 saldir1 ve yagmalamalar sonucu meydana gelen mal ve can kaybimna
aglama soz konusuyken, Endiiliis'te daha ziyade diismanin eline gecen ve geri alinmasi
miimkiin olmayan sehirlere aglama vardir (Toprak, 1990: 174).

Endiiliis’te sdylenen ilk sehir mersiyesini tespit etmek bir hayli zordur; fakat giiniimiize
ulasan mersiyelerden ve tarihi verilerden elde ettigimiz bilgilere gore ilk mersiyelerden birkag
tanesine isaret etmek miimkiindiir:

Buna gore, 456/1063 senesinde diismanin eline diisen Barbastrum sehri igin Ibnu'l-
‘Assal (6.487/1094) aglamus ve yazdig1 mersiyede bunu giinahlarin alenen islenip yayilmasina
baglamistir (el-Himyeri, 1984: 41). Ay sekilde Ebt Hafs el-Hevzeni (6.460/1067) de Barbastrum
icin bir mersiye yazmus ve tekrar geri alinmasi i¢in donemin krallaria seslenmistir (ibn Bessam,
1997: 1/11, 85-88). 478/1085 senesinde Tuleytula sehri 1spanyollar1n eline dusttigiinde bircok sair
durumun vahametini fark etmis ve Tuleytula’ya aglamustir. Bunlarin basinda el-Vaksi
mahlasiyla bilinen Ebu’l-Velid Hisdm b. Ahmed el-Kenani (6.389/998) gelir. Yazdig1 mersiyede
Tuleytula’nin tahrip edilmeden onceki halini isgalden sonraki haliyle karsilastirmus ve
miicahitleri direnmeye davet etmistir (el-Makkari, 1968: 1V, 483-484). 487/1094 senesinde Belensiye
sehri de diismanin eline gecip virane olunca yine sairler sahneye ¢ikmis ona aglamis ve geri
almmasi icin haykirmuslardir. Bu haykirislar neticesinde harekete gecen mticahitler sehri geri
alinca da bu sefer zaferi tebrik etmek i¢in meydanlara inilmis ve sair Ibn Haface bu sevinci
siirlerine aktarmustir (Ibn Hafaca, 1960: 208-209).

Bu sekilde diismanin eline diisen her sehir icin sairler aglamislar ve mersiyeler
yazmuslardir. el-A’ma et-Tutayli 503/1109te diisen Tutayla sehrine (et-Tutayli, ts.: 201-204), Ebu’l-
Hasan b. Adha (6.540/1145) 512/1118'de diisen Sarakusta sehrine (ibn Hakan, ts: 251), Ibnu’l-
Ebbar 635/1237’de kusatilan Belensiye’ye (ibnu'l-Ebbar, 1985: 395-399) agitlar yakmuslardir.

Biittin bu acilardan sonra Ebu’l-Beka er-Rundi yikilan, harabeye doniisen ve diisman
eline gecen Endiiliis’tin tiim kale sehirleri icin meshur mersiyesiyle aglamistir. Aslinda Ebu’l-
Beka er-Rundi icin, icinde alevlenen duygu ve tutusan acilarin yani sira mersiyesini yazmasina
yonelik 6nemli bir tecriibe ve gecmisten kalan onemli bir miras vardir. Zira er-Rundinin
bunlar1 gérmemis veya duymamis olmas: distiniilemez. Bunun icin er-Rundi’nin mersiyesi
essiz olarak goriilmiis ve tiim Miisliimanlarin duygularina terctiman olmustur.

er-Rundi'yi bu kasideyi yazmaya sevk eden sebebin, Ibnu’l-Ahmar’in yaptig1 bir
antlasma sonucu Endiiliis'iin dogusunda yer alan surlarla korunakli 105 sehri Alfonso’ya
vermesi olarak belirtilir (ibn Ebi Zer’; 1972: 112).

er-Rundi’den sonra giiniimiize kadar sehir mersiyesi edebiyati, farkli zaman ve
mekanlarda ve farkli dillerde devam etmistir. Bunun yaygin son ornekleri Amerika’da ikiz
kulelerine yonelik saldirilarmn yapildigi ve Kara Sali olarak bilinen 11 Eyliil hadisesinde ortaya
¢ikmustir. Nitekim bu olaya yonelik 47800 civarinda mersiye yazilmistir.2 Cagam Leyla da bu
mersiyelerden birkag tanesini Ebu’l-Bekd'min Endiiltis mersiyesiyle karsilastirarak ¢nemli bir
arastirma yapmuistir (Leyla, 2009: 60-88).

Ebu’l-Beka er-Rundi

Salih b. Yezid b. Salih b. Serif, er-Rundi nisbesiyle, Ebu’l-Beka (el-Makkari, 1968, II, 246; el-
Makkari, 1980, I, 47) ve Ebu’t-Tayyib (el-Ensari, 1984: 1v, 137) kiinyeleriyle sohret buldu. 601/1204
yilinda dogdu ve 688/1284 yilinda vefat etti. Isbilye yakinlarinda bulunan bir sehir olan er-
Rund’e nisbesinin onun bu sehirde dogdugunu veya en azindan atalarmin bu sehirde
yasadiklarini bildirmektedir (Lisanuddin el-Hatib, 1975; I, 360-363; Rahhal, 1966: 10). Buna gore,
kendisinden Endiiliis’tin son ediplerinden biri olarak bahsedilen er-Rundi (Lisanuddin el-Hatib,
1975: 111, 360) hicri yedinci asirda yasamustir.

2 Bu mersiyelerin cogu, www.poetry.com sayfasinda yayimlanmustir.
y g poetry. Y- yay:
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Ebu’l-Bekd'nin Girnata’ya sik sik gittigi ve yoneticileriyle irtibata gegip onlar1
siirleriyle methettigi belirtilir (Lisanuddin el-Hatib, 1975: 111, 361). Esas ikamet yeri Runde sehri
olsa da Endiiliis sehirlerinin biiyiik bir kismum ziyaret ettigi ve bu ziyaretlerinin kimi
zaman aylar stirdtigui ifade edilir. Buna binaen, Ebu’l-Beka'min agit yakacag: sehirleri
onceden gordiigii ve onlar siirleriyle vasfettigi soylenebilir (Behnam ve ‘Adnan, 2004: 21;
Rahhal, 1966: 82).

Sosyal iliskileri gayet genis oldugu anlasilan er-Rundi’nin gevresinde emirler,
vezirler, fakih, edip ve sairlerin oldugu yazdig siirlerinden net bir sekilde
anlasilmaktadir (Karre, 2011; ed-Daye, 1986).

Ebu’l-Beka siir ve nesir yazan iyi bir edebiyat¢1 olmasmin yam sira kaynaklarm
belirttigi tizere matematik ve ferdiz/miras ilminde yetkin, fikih ve hadis ilimlerinde de
derin bilgiye sahip biridir (Lisanuddin el-Hatib, 1975: III, 360-361).

Ebu’l-Beka cogu, vasif olmak tizere yazdig: siirlerin farkl tiirleri ve konular:
arasinda mersiye onemli bir yer alir. Sekiz yasinda iken olen ogluna yazdigi bir
mersiyesi bulunmaktadir. Kaybettigi annesinin ardindan babasini da kaybetmesi onu
fazlasiyla hiiztinlendirmis ve bunun {izerine bir mersiye daha yazmistir (Rahhal, 1966: 57).

Siirin yam sira farkli konularda eser de yazmis olan Ebu’l-Beka’nin eserlerinin
biiytik bir kismu gilintimiize ulasmamustir. Ancak bunlar, biyografisini yazanlar
tarafindan not edilmistir. Cibril Hadisi tizerine bir kitap ve feraiz ilmine dair de bir
kitabindan bahsedilmistir. Ayrica Ravdu’l-uns ve nuzhetu'n-nefs adinda Islam tarihine
dair bir eseri de vardir. Aruz ilmi tizerine bir eser ve siir elestirisine dair el-Kdfi fi
nazmi’l-kavdfi isminde bir kitab1 da vardir (el-Ensari, 1984: IV, 137; Lisanuddin el-Hatib, 1966: III,
360-36; el-Makkari, 1980: IV, 486-490; ‘Anan, 1997: IV,49-50,456-457; Halife, DIA., XII, 298-299). Kaynaklar
Ebu’l-Bekd'nin ilim, ahlak ve ziihdiinden 6vgiiyle bahseder (Genis bilgi icin bkz. Mekki, 1987:
276-323).

Mersiyenin Kaynaklar1 ve Miktar:

Ebu’l-Beka er-Rundi'nin Endiiliis Mersiyesi, yazildigi zamandan beri ilgi
gormiis, tarih ve edebiyat kitaplarinda adi1 zikredilmistir. Ilgili kaynaklar ve mersiyenin
beyit sayist hususunda farkh bilgiler vardir:

el-Makkari, Ebu'l-Bekd er-Rundi’yi Endiiltis’in son edebiyatcist olarak
nitelendirir ve ardindan onun kasidesine yer verir. 43. beyitten sonra kaside burada
bitti diye bir not diiser (el-Makkari, 1980: I, 47-50).

Lisanuddin el-Hatib, er-Rundi’nin hayatini, eserlerini, siir ve nesrini uzun uzun
ele alir kendisine nisbet edilen siirlerin neredeyse tiimiine yer verir. Ne var ki Endiiliis
Mersiyesi'ne bir isaret ile de olsa hicbir génderme yapmaz (Lisanuddin el-Hatib, 1975: III, 360-
372). Bu da baz1 arastirmacilarin bu kasidenin er-Rundi’ye ait olmayabilecegi kanaatinde
olabilecegini diistinmelerine sebep olmustur.

Biyografisini ele alanlardan biri de [bn ‘Abdulmelik el-Ensari’dir. er-Rundi’nin
sair oldugunu soyler ve iki kasidesine yer verir, ancak mersiyeden bahsetmez (el-Ensari,
1984: 1V, 136-139).

Bircok edibin Endiiliis’e agladigm soyleyen Ibn ‘Izari el-Merrakisi bunlardan
birisinin de Salih b. Serif er-Rundi oldugunu belirtir ve mersiyesinin 17 beyitine yer
verir. Ibn ‘Izari'nin yer verdigi kasidenin kimi kelimeleri diger varyantlardan farklilik
arz etse de esasta aynidir (el-Merrakesi, 1985: 463-464).

‘Ali b. “Abdullah b. Ebi Zer’ (6.741/1340) “Ibnu’l-Ahmar, yukarida adi gegen
sehirleri Alfonso’ya verince Ebu’l-Bekd Endiiliis’e aglayarak su kasideyi soyledi”
diyerek kasidenin 43 beytini aktarir (ibn Ebi Zer’, 1972: 112-114).

el-Makkari Nefhu't-tib adl1 eserinde “Endiiliis’e agit konusunda s6hret bulmus
siirlerden meshur edebiyatci Ebu’l-Beka Salih b. Serif er-Rundi'nin su sozleridir”
diyerek kasideye yer verir. 42 beyit olarak belirledigi kasidenin sonunda su notu
diisiiriir: “Essiz kaside burada bitti. Halk arasinda, er-Rundi'nin vefatindan sonra
diismanin eline gecen Girnata ve Basta’nin da adinin gegtigi bazi ilaveler vardir. Benim
burada yer verdigim beyitleri gtivendigim kisilerden aldim. Azicik edebi zevke sahip
olan kimse s6z konusu ilavelerin belagat agisindan aslna asla yaklasmadigim gortir.
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Kanaatime gore Endilts'tin diger sehirlerinin diistiigtinii gorenler ¢ok hoslarina giden bu
mersiyeye yeni beyitler ekleyip kral ve idarecileri direnmeye tesvik etmek istemislerdir” (el-
Makkari, 1980: IV, 486-490).

es-Sihab el-Hafaci (6.1069/1658) kasideyi Osmanlt sultam Sultan Stileyman doneminde
Endiiliis’te esir diisen Yahya el-Kurtubi (6. 537/1142)'ye nisbet eder. Ve esir iken yazdig: bu
kasideyi Islam iilkesine agit olarak yazip Osmanli sultanlarina gonderdigini belirtir. el-Hafaci
kasideyi 61 beyit olarak kaydeder (el-Hafaci, 1273: 182-184).

Kasidenin Ozgiinliigii

Yukarida da belirtildigi gibi elimizdeki Endiiliis mersiyesi sehir mersiyelerinin ne ilki
ne de sonuncusudur. Bundan 6nce de hem Dogu'da hem Endiiliis'te sehir mersiyeleri
yazilmistir. Dolayisiyla daha ©nce soylenen mersiyelerden etkilenmemis ve gegmisin
tecriibelerinden yararlanmamigs olmak miimkiin degildir.

Oldukca icten ve samimi duygularla sdylenmis bu mersiye, dogrudan insanlarin
goniillerine hitap ettigi ve duygularini oksadig icin Endiiliis’te ve tiim Islam diinyasinda sohret
bulmustur. Oyle ki nesir edebiyatinin prensi olarak kendisinden bahsedilen Sekib Arslan bu
kaside i¢in soyle demistir: “Bu mersiye 1mruu’l—Kays’1n “Kifa nebki min zikrd habibin ve
menzili” kasidesini geride birakmustir. Bu giine kadar insanlar bu kaside kadar duygular:
harekete gecirip canlandiracak ve onlar1 duyarlh hale getirecek bir kasideyle
karsilasmamuslardir. Ayrica kaside, yapisi ve kurgusu itibariyle 6zgiin ve essizdir” (Arslan, ts, III,
546).

Bircok Arap sair de Ebu’l-Beka er-Rundi’nin mersiyesine nazireler yazmistir. Yazilan en
onemli nazire stiphesiz Ahmed Sevki'nin Dimask icin yazdigi mersiyedir. Aym Kkafiyeyi
kullanan Ahmed $Sevki, Dimask’in basina gelenler kendisine Endiiltis’ti hatirlatmistir. Bunun
tizerine meshur Endiiliis mersiyesinin tarzi tizerine 41 beyitlik bir mersiye yazmistir (Sevki, 2001:
11, 98-100).

Hicri IV. Asirda Ebu’l-Feth el-Besti (6.402/1011) tarafindan aym vezin ve kafiye ile
yazilmig ve igerigi itibariyle mersiye olmasa da Ebu’l-Bekd'nin mersiyesiyle ortak manalar
tastyan bir kaside bulunmaktadir (el-Besti, 1989: 186-192). Bu kasidenin er-Rundi'nin kasidesinden
once yazilmis olmasi, vezin ve kafiyelerinin ayni olmasi bazi arastirmacilar1 bunun 6zgiin
olmadig1 aksine taklit ve muaraza oldugu diistincesine sevk etmistir (Ebt Sa’da, 1989: 130-131).

Ancak iki kasidenin konusu farkhidir. el-Besti’'nin kasidesine hikmet ve 6giit hakim
iken, er-Rundi'nin kasidesi ise mersiye olmasi bakimindan farklillk arz etmektedir.
Kasidelerdeki bahir ve kafiyenin ayni olup bazi kelimelerin benzerligi ytiziinden kasideyi taklit
olmakla nitelendirmek haksizlik olur. Bu durum kasideyi, muaraza veya nazire de yapmaz.
Bilakis eski, farkl1 bir cografyada ve farkli bir konuda soylenmis bir kasidenin sekil ve musiki
yonlerinin almip uzak bir cografyada ve farkli bir konuda yeni bir duyguyla baska birinin bir
kaside yazmasi, olsa olsa sairin deha ve becerisini ortaya koyar.

Kimi aragtirmacilara gore, kasidenin Ebu’l-Bekd er-Rundi’ye nisbetini tartisir hale
getiren {i¢ sebep vardir.

a- Kasidenin Endiiliis tarihini ele alan el-fhdta gibi 6nemli bir eserde yer almamasi.

b- el-Hafaci'nin kasideyi Yahya el-Kurtubi adinda bagka bir saire nisbet etmesi.

c- er-Rundi’nin, bircok siirine atif yaptig1 ve bir kismina uzun uzun yer verdigi el-Vafi fi
nazmi’l-kavifi adl1 eserinde bu mersiyeye yer vermemesi (es-Sihavi, 1421: 125).

Ancak meseleye daha ilmi yaklasildigi zaman bu gerekgelerin hi¢ birinin s6z konusu
iddiay1 desteklemedigi goriilecektir. Zira, kasidenin el-Ihdta gibi 6nemli bir kaynakta yer
almamasi, kasidenin yer aldig1 diger kaynaklar1 gecersiz hale getirmez. Kald1 ki kasidenin el-
[hata’da yer almamasim su iki sebebe baglamak miimkiindiir.

a- el-Ihdtay: istinsah eden katip kisaltma amaciyla veya sohretinden dolay1 yazmaya
gerek olmadig1 diistincesiyle kasideyi ihmal etmistir.

b-Ibnu’l-Hatib, Endiiliis sehirlerinin diismanin eline diismesinde ihmali ve kusurlar
bulunan ayrica sorumlu tutulan Benu’l-Ahmar krallarina yaranmak ve onlar1 dfkelendirmemek
icin yer vermemis olabilir. Zira bu mersiyenin kitapta yer almasi, donemlerinde Endiiliis
felaketinin gerceklestigi biiyiik atalarim kétiiler veya suglama anlamina gelir. Bu ikinci ihtimal
daha gticlti goriinmektedir.
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Kasidenin Yahya el-Kurtubi'ye nisbet edilmesi dogru bir iddia degildir. Zira el-
Hafact'deki kasidede er-Rundi déneminde diismeyen bazi sehir isimleri geger. Oysa
Ebu’l-Beka’min kasideyi nazmettigi 665/1266 yilindan sadece yirmi y1l sonra yazilan Ibn
‘Izari'nin el-Beydnu'l-Mugrib'inde bu ilaveler yoktur. Nitekim kaside bu kaynakta
eksiksiz tam olarak yer alir. Aymni sekilde 679/1280 tarihine kadarki tarihi vakalara yer
veren Ibn Ebi Zer'm (6.741/1340) ez-Zahiretu's-seniyye sinde de yer alir. Bu iki eser de
Endiiliis’tin en giivenilir ilk tarih kaynaklaridir. Kald: ki VII. asir ile XI. Asir arasinda
cok biiyiik bir zaman aralig1 vardir.

Kasidenin el-Vifi fi nazmi’l-kavafi de yer almamasi veya kendisine isarette
bulunulmamas: s6z konusu kitabin, kaside yazilmadan once telif edilmis olma
olasiligindan da olabilir (Behcet, 2006: 303-331; ed-Daye, ts.: 168; el-Vanli, 1992).

Mersiyenin Tam Metni

604/1207 yilinda diinyaya gelen er-Rundi, 1sigin teker teker Endiiliis
sehirlerinden ayrildigina sahit olur. Bu duruma dayanamayip o yiirek yakan meshur
Endiiliis Mersiyesi siirini yazar. Kafiyesi “ntin” oldugu i¢in bu kasideye Niiniyetu Ebi’l-
Beki er-Rundi ad1 da verilir.? Bu siir artik her Musliiman'in dilindeki agit1 olur. Mersiye
o kadar gercektir ki hicbir zaman 6nemini ve degerini kaybetmez. Her okundugunda
ilk defa okunuyor gibi yeni anlamlar algilanir ve taze duygular yasanir (Mekki, 1987: 312).
Oyle oldu ki nerede ne zaman Miisliimanlarin bagina bu tiirden bir felaket geldiginde
bu mersiye dillerde dolasir oldu. Mersiye, sadece Arapcada kalmayip Misliiman
halklarin farkl dillerine gevrilerek onlarin da duygularimin terctimamn olur.

Bu mersiye Tiirkce'ye ilk olarak sair Filibelizade Mehmet Nizameddin
tarafindan aktarilmistir (Konrapa, 1964: 165 vd.; Ayvazoglu, 199%: 85). Ikinci olarak da buyuk
tistat Sezai Karakog, mersiyeyi nazireye benzer bir sekilde Tiirkceye gevirmistir. Kaside
icin yazdig1 su notu ¢ok manidardir: “Muhtesem bir medeniyet ki, son sayfasmi bu
tistiin kaside tegkil etmektedir. Son yaprag: budur. O medeniyeti gbzden gegiren bir
insan, bu kasideyi de okur ve kitab1 kapar.” (Karakog, 1985: 83-90).

Oryantalist arastrmacilar tarafindan da begenilen ve hakkinda genis
arastirmalar yapilan mersiye, M. Grangaret tarafindan Fransizca'ya, (Paris, 1878) A. F.
Grafvon Schack tarafindan Almanca’ya, (Berlin, 1865) JuanValera tarafindan
Ispanyolca’ya, (Madrid, 1867-1871) ve A. R. Nykl tarafindan da Ingilizce'ye (Baltimore,
1946) cevrilmistir (Toprak, 1990: 197).

Aruzun el-Besit vezniyle yazilan kasidenin tamami kendi ¢evirimizle soyledir:

I
O] Gl ey T3 ¥ ol La 13 ¢ IS -1
Her sey tamamlandiginda eksilir. Oyleyse insan hayatin giizelligine aldanmasin.
Sl el 05 on ¥ Usolenla LS 5 & -2

Isler gordtigtin gibi doniistimliidiir. Bir zaman her kimi sevindirirse birgok zaman da onu tizer.
Sl Ja e asn Vs * aal e 25 Y )l oda 3
Diinya baki degil kimseye. Sanl hicbir durum devam etmez.

o sd s e a3 el IS LWaia Al (3 e -4
Yirtar tiim zirhlar1 zaman. Koreldiginde Mesarif ve Harsan kiliglari.
e sl s 0 63 ) OIS sl bl i S oty -5
Ibn Zi Yezen'in kilic1 olup bir degil iki kinda olsa da her kilig yok olmaya dogru gider.
Ol s JalST agia ol 5 * OO Ol 550 & gLl o -6
Nerede Yemen'in o giig sahibi krallari, nerede onlardan Iklil ile Tican
buuw)ﬂ\gmuuwb*e)ﬁ\gi\iﬁu\.&uwb -7

3Arap sirinde niiniye ismini tasiyan ¢ok sayida siir vardir. Bu siirlere ve neden ntn ismini tasidiklarina dair genis bilgi
i¢in bkz. el-Hamadani, www.baedu.uokufa.edu.iq/staff/dr_hashmia/researchs/n.doc. (Erisim: 23.10.2014.)
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Seddad’in Irem’de kurdugu nerede, ya nerede Fars'1 yéneten Sasan

Oand g Bady Mo ol 5 * Cad e g8 e la La gl s -8
Hani Kartnun elde ettigi hazineler, nerede ‘Ad, Seddad ve Kahtan
5K Lo o gl (S8 ) guad in ¥4l ape Y el JSU e 9
Kagmilmaz son hepsini buldu. Hi¢ var olmamis gibi yok oldular.
Oiss Calall Jod e (Sa LS # @l g ol (40 8L Jlay  -10
Biittin miilk ve melikler uykuluklunun hayalindeki tayf gibi oldu.
ol o L (5 5 A% Al 1l Jle b3l Dl <11

Zaman Daéra'min ve Kkatilinin aleyhine dondii. Hem Kisra’ya yoneldi higbir saray onu
barindirmada.
Chads Liall Al Y5 e g * sl Jou o connall LS 212

Sanki giiniin birinde, zorlugu kolaylastiran hi¢bir sebep olmamustir ve Siileyman da diinyaya
hakim olmamustir.

AT 5 e a3l * A gia gl pall wilad 213
Cok cesitlidir acilar1 devranin. Sevindirici ve tizticti anlar1 vardir zamanin.

s DMl O Wl Loy * Ll (sl il ally 214
Belalar1 hafifleten tesellileri vardir. Ama Islam’in bagina gelen belalar1 hafifletecek tesellisi

yoktur.
II

sy Inlal g *alel e ¥ Dl pnll a2 15
Ada’nin bagina tesellisi olmayan bir bela geldi. Acisindan diimdiiz oldu Uhud ve Sehlan

Sl s ksl ate il i ¥ L 3HBLY) 8 el Ll -16
[slam icin onlara nazar degdi ve mahrum kaldi. Boylce bolgeler ve sehirler Islamsiz kaldu.
Soa o JRblE iy dpn e lale il JLs 117

Mersiye'nin basina gelenleri Belensiye’ye sor. Nerede Satiba, hani Ciyyan nerede?
Uil L Lows e G ¥ oS8 o lall Sl B oy 18
[lim merkezi Kurtuba nerede. Nice alimin sam yiiceldi orada
ODla s ialh Cadall L gy * o 35 (g Ay sati La g (man il -19
Nerede Hims (i§bilye), icindeki mesireler, tatli, dolu ve taskin nehri nerede?
ST B Al 13 il e * Lad 33U (S (S ) @ =20
Ulkenin siitunlartydi bu sehirler. Geride ne kalmas: umulur ki yikilsa erkan.
st Y1 G LS * o e Sl Al <5 01
Bembeyaz Hanif dini agliyor tiztintiiden. Tipk: asiklarm ayrilikta agladiklar: gibi.

U g leds CoflE * s dyioe adle 22
Kiifiirle mamur olmus ve Islam’m artik kalmadig diyara (aglyor)
Sl s il 5 V) D * Lo (i Sl Al Gim 23

Ctinkt kiliseye dontismiisttir camiler, iclerinde yoktur ¢can ve hagtan baska.
Olue A G el s Baels as Si Ly sl n 224
Cansiz oldugu halde mihraplar bile aglhyor. Tahtadan oldugu halde minberler agit yakiyor.
b%ﬁm;ﬁgﬁd*u;y»mgd}mmg 225
Ey zamandan 6giit alabilecek iken gaflette olan kimse! Eger uykuda isen bil ki zaman uyaniktur.
Oasl bl Da3 aeaiad * Ak sa sl 12 e ila g -26
(EBy) vataniyla mesgul olup bobirlenerek yiirtiyen kimse! Himis'tan sonra kisiyi
gururlandiracak vatan mi var?

Uamd p g dshe e lellas * LeaSii e Eiidfad) gy 7
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Bu musibet, kendisinden onceki belalar1 unutturdu. Kendisi ise uzun zaman unutulmayacaktr.
I

Oie gl Jae 8 LS * B ek 1) (Bie (a5 L -28
Ey yar1s sahasinda kartal gibi ince Arap atlara binenler!
o il DU 8 S * A e ) Gagracplelay 229
Toz karanlhiginda ates gibi olan keskin Hint kiliclarini tagiyanlar..
bl s e peitda sl agd * den 8 el o) 5 sl s -30
Memleketlerinde izzet ve gii¢ sahibi olarak deniz 6tesinde bolluk icinde ¢ayirlarda eglenenler
OHS ) o gl apany (5 me 388 % 1ij Jal e L S -31
Var mi1 haberiniz Endiiliis ehlinden? Kervanlar haberlerini her tarafa yaymustir.
o] i Lad 5 ol B 05 (g simiaiaallyy Cudinn S -32
Orada kimi esir kimi 6lii nice miistazaf yalvarryor ama kimildamiyor insan.
OsAldl dle U i o % A DY) 8 adalil) 1l 33
Bu nasil bir ayriliktir islam’da aranizda! Ey Allah’in kullar1! Oysa siz kardessiniz
Oselshad oy el * 1aa ) S0 oyl 34
Yok mu gayret ve onur sahibi kimseler? Yok mu hayrin yardimcilar: ve destekleyenleri
v
ik sn sdladal * 35 My L gl ey =35
Hey! [zzetten sonra zillete diisen millete kosun. Degistirmistir durumlarm zuliim ve tugyan
Ol I Dl 8o o ) % ped e (B S 5le 13I8 Gl 236
Daha diin kral idiler evlerinde. Bu giin ise kiifiir diyarmda oldular kole
Ol ) i e pgde * 2l d Y skl il 37
Her ttirtinden zillet elbisesi iginde saskin ve rehbersiz hallerini bir gorseydin.
Ol 5al S pgid 5 D) LI * Leay e IS il sly 38
Satildiklar1 anki aglayislarim bir gorseydin. Bu vahim durumun korkusuna kapilir tiztinttilere
bogulurdun.
Ol s 2150 (3,88 LS * Laginr Ui il g 21 S -39
Hey! Nice anne ve ¢ocuk birbirinden uzaklastirildi. Tipk: ruhlarin ve bedenlerin birbirinden
ayrildig: gibi.
Ol es Sl aladlS ¢ Caalla 3 o)) e S lida g -40
Geng kiz ki dogdugunda giines gibi. Sanki o yakut ve mercandur.
O Lalil) A8 () 5% A8 58 o g KAl Zlall a3 i -41
Gavur onu zorla kétiiltige dogru stirmektedir. Gozleri aghyor kalbi ise sagkindir.
Ol s 23 il (8 S (o * aeS e QN Soglylaa Jid 42
Boylesi acilar icin eriyor kalp tiziinttiden. Varsa eger kalpte Islam ve iman (el-Ensari, 1984: 1V, 137; el-
Merrakesi, 1985: 463-464; Ibn Ebi Zer’, 1972: 112-114; el-Makkari, 1968: IV, 486-490).

Kasidenin Kurgusu ve Genel Uslubu

Ebu’l-Beka er-Rundi bu kasidesini giris, gelisme ve sonug seklinde kurgulayarak klasik
Arap kaside yapisinin disima c¢ikmamustir. Giriste genel-gecer bazi bilgiler vermis, hikmetli
sozlerden yararlanmuis, ibret alinmasi ve Endiiliis’tin basina gelenlerin tarihte bir ilk olmadigin
belirtmek i¢in ge¢mise ait bazi sembolleri kullanmistir. Boylece genelden o6zele gecme
yontemini kullanmustir. Giriste yapilan gonderme ve benzetmelerden dolayr muhatap daha
bastan konuyu anlama imkém elde eder. Buna gore giris bolimiiniin kasidenin ilk 14
beyitinden olustugunu soyleyebiliriz. Gelisme boltiimiinde ise sair yikilan Endtiliis sehirlerine
aglamus sehrin sembol anitlar1 bir bir anlatilmistir. Bu manalar 14-27 arasindaki beyitlerde dile
getirilmistir. Ayrica bu duruma karsi, Dogu’'da evlerinde keyif yapan ve hicbir seyin
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umurlarinda olmadig1 Misliimanlara seslenerek yardim talep etmis, acele yetismeleri i¢in adeta
haykirmis hatta agikca sitem etmistir. Bu mana da 28-34 arasindaki beyitlerde ifade edilmistir.
28-42 arasindaki beyitlerde ele alinan sonug boliimiinde, pazarlarda kole olarak satilan efendi
ve krallari, dagilmis aileleri, birbirinden ayrilan anne ve bebekleri, fuhsa sevk edilen gencecik
iffetli kizlar1 ytirek yakan ifadeleriyle tasvir ederek adeta konuyu 6zetlemistir (bkz. Muvaffak, 2013:
111-121). Nitekim son beyitte, kalbinde Islam ve imam tastyanlarm tim bu olanlart
kaldiramayacag tiztintiiden eriyip gidecegini soylemistir:

Ot 5 30 il 3 IS () * 28 e L sy 1 il
Boylesi acilar icin eriyor kalp tiziintiiden. Varsa eger kalpte Isldm ve imdn

Ebu’l-Beka er-Rundi bu kasidesinde nesre yakin bir tislup kullanmayi tercih etmistir. Bu
ylizden ifadeleri gayet acik ve basittir, hicbir sekilde okuyucuyu yormaz. Mantiki ve akli bir
metot takip ederek sebep-sonuglar1 birbirine baglamustir. Ayrica Araplarin méana bakimindan
her beyiti bagimsiz bir tinite olarak gérme gelenegine uymayarak beyitleri birbirini tamamlayan
unsurlar olarak dizmistir. Tam olarak gelenekten kopmamak igin siirin gramer bakimindan
bagimsiz kalmasina dikkat etmistir.

Dini duygularla ytiklt bir kaside olmasma ragmen dogrudan Kur’an1 Kerim’in tasvirlerinden
az yararlanmis ve sadece kasidenin giris boltimiinde Kur’ani bir manaya isaret edilmistir.

el adelos G357 00 * Uso il LS 5al) (o
Déniisiimliidiir gordiigiin gibi devran. Bir zaman her kimseyi sevindirirse bircok zaman da onu iizer.
Beyitinde, Uil (s Ll sl oY) dllis / [ste boyle (iyi ve kotii) giinleri insanlara sirayla paylastiririz. (
Al-i Imran, 3/140). ayetinden iktibas yapilmstir.
Bunun disinda Seddad, Irem, Karan, ‘Ad gibi Kur'an’da gecen tarihi bazi sembol isimler
kullanilmistir.

Kaside bastan sona duygu ytikliidiir. Buna gore tiim beyitlerinde hiiziin ve ac1 atesini
yakan en belirgin rol duygudur. Bu da sairin s6z konusu acilar1 bizzat yasamis ve canh sahidi
olmasindan dogar. Onceden tiim bu acilarin yasandig sehirleri ziyaret etmis, onlar1 vasfetmis
ve yoneticilerine methiyeler yazmis olmasi, onu daha da hiizne bogmus ve duygulari daha
gercekci kilmistir. Tabi bu durum onu durmadan inlemeye, ah cekmeye sevk etmistir. “Ah!
Satildiklaninda bir aglayislarim gorseydin!” Hele hele giizellikte giinesle yarisan gencecik iffetli
kizlarin rezil ve algak bir gavur tarafindan fuhsa gotiiriildiiklerine yonelik tasviri yiirek
parcalar niteliktedir (Eba Sa’de, 1989: 128).

Tekrar, esanlaml kelimelerin ve atasozlerinin kullarulmasi, tonu gtiglii olan kelimelerin
secilmesi, haberi ctimleden soru ciimlesine, ondan da sasirma ve inkar ctimlelerine gegislerin
yapilmas:i ve durak yerlerinin acik ve makul olmasi gibi tarzin benimsendigi {isluba hitabet
denir. Bu tslup kasidenin ttimiine hakimdir. Buna binaen kasidenin, varligini, sohretini bu
tisluba bor¢clu oldugunu sdyleyebiliriz.

Esas itibariyle tiim edebi metinlerde ozellikle de siirde hitabet tislubu modern
elestirmenler tarafindan hos karsilanmaz, hatta kabul gérmez (Eba Sa‘de, 1989: 128). Fakat Ebu’l-
Beka, mersiye, aglama ve agit gibi siirlerde kendini bunu yapmaya mecbur hissetmistir. Bizzat
canl sahidi oldugu olaylar ve sahip oldugu insani ve dini degerler onu buna zorlamistir.
Aslinda elestirmenlerin bu tiir konularda s6z konusu goriislerini gozden gegirmelerinde fayda
vardir. Zira bu ttir durumlarda dini ve milli duygular1 harekete gegirecek, gafilleri uyandiracak,
yetkilileri cesaretlendirecek hitabet tislubu, kasideyi daha basarili ve degerli kilmaktadir. Siirde
hitabet iislubuna karsi cikanlar Ebu’l-Bekd'nin bu kasidesi ve benzeri kasidelerin zaman ve
mekan engellerini asarak tiim insanlarin kalplerine nicin ve neden yerlestigini ve boylece
ebedilestigini iyice distiniip tartigsalar bunun dini ve milli duygular1 harekete geciren, kutsal
degerleri 6ne cikaran hitabet tislubu oldugunu goriirler.

Bunun igin kasidede etkili hitdbet tislubu kendini agikca gostermektedir. Tipk:
hatiplerin yaptig1 gibi, Ebu’l-Bekéa kasidesinde minberde duran bir hatip gibi seslenmekte ve
muhatabm tiim benligini s6zlerine, aklin1 diistincelerine, kalbini de duygularina ¢ekmektedir.
Boylece bu tislup kasidenin degerine deger katmaktadir. Kaside bu tislubuyla sairi aglayan,
haykiran, yardmma ¢agiran biri olarak gostermektedir.

Yukarida da belirtildigi gibi, haberi climeleden inséi ctimleye gecis sanati daha ¢ok
hitabet tislubunun bir 6zelligidir. Sair bu sanati da ustaca kullanmustir. Kimi yerde haberi
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ctimleden insai ctimlenin bir tiirii olan istifhama gecerken, kimi yerde de insai ctimlenin
nida tiirtine gecis yapmaktadir. Sair kasidede haberi ctimleyi, olaylar1 anlatmak ve
betimlemek i¢in, inséi ctimleyi ise sasirma, kinama, istihza vb. amaclarla kullanmistir.

Bu arada kasidede tekrarin yerinde ve ihtiyaca gore kullamilmasi kasidenin
edebi degeri icin onemli bir etkendir. Zira tekrar hem manay1 pekistirir ve onun
onemine dikkat ceker hem de ifadeye bir ahenk katar. Diger yandan da muhatab:
kendisine baglar, dalip gitmesini engeller. Kasidede tekrarlanan kelimelerin ttimii
muhatab1 derinden etkileyen, harekete geciren, duygulandiran tiirdendir. Ciinki
tekrarlanan her kelimede ayni bicimde tekrarlanan bir ména vardir (Habibi, 2011: 78).
Ornek olarak nerede anlamia gelen soru edati (c+) 10, genel olarak zaman manasina
gelen (ckll — (w)) 4, starsiz uzun zaman demek olan (2) 4, bir tesbih edati olarak
kullanilan (Jie — & — 39 10, hiiztin duygusunun zirveye ¢iktigini gosteren aglama
anlamina gelen (<) ve tiirevleri 5, miisliimanin, ugruna canini, malini ve tim varligim
feda etmesi gerektigi din olan Islam (:3W)) 5, Islamin karsit anlami olan ve hakikatin
orttiniip saklanmasi demek olan (J¥) 2, biiyiik is ve olay anlamima gelen (U<l — ) 4,
zarfiyet ifade eden (8 13 ve duygularin cezbini saglayan isin sirsizhigimmi ve
vehametini ifade eden nice anlamindaki (S) 2 defa tekrarlanmugtur.

Kasidede ara ciimle kullaniminin muhatabi etkileme noktasindaki rolii, tekrarin
roliinden az degildir. Zira birbirine bagh iki ctimlenin veya iki 6genin arasina sokulan
ve bir isgalci gibi goziiken ara climleler, muhatabin dikkatini gekmekte ve onu diistince
akisma baglamaktadir (Eba Muasa, 1998: 55). Ebu’l-Beka, kasidesinin su ti¢ yerinde ara
ctimle kullanmustir.

a1 - o JSI
Her sey tamamlandiginda artik eksilir.

Jsa- Ll WS . J}A‘y\‘;h
Isler gordiigiin gibi dontistimliidiir.

Ll IS - Lin — a3
Yirtar kesinlikle tiim zirhlart zaman.

Kasidenin One Cikan Bazi Edebi Ozellikleri

Kaside gayet akici ve tabii bir seyir icinde akmakta, zorlamadan uzak lafzi giizelliklere
takilmamaktadr. Ancak bu, kasidenin edebi sanatlardan uzak oldugu anlamina gelmez.
Anlamin ve konunun gerektirdigi lafiz ve manaya dair sanatlar ustaca islenmektedir (Kasidenin
belagata dair dzellikleri icin bkz. en-Nuati, 2013). Bunlardan bir kag1 soyledir:

Tesbih

Tegbih, hayalin hareket alammi genisleten 6nemli edebi bir sanattir. Bu sanat edebi
metne giizellik ve estetik kazandirmasinin yaninda mandy1 muhatabin zihninde daha acik hale
getirir ve ilgili mandy1 vurgular. Zaten bu yoniiyle tesbih bir nevi miibalaga olarak kabul edilir.
Sair bu sanati tipki diger sanatlarda oldugu gibi dogal bir sekilde ve tekelliiffe gitmeden
kullanr.
1- Kral ve sahip oldugu miilkiin karartrya benzetilmesi

s aball o g Sa LS e ey el e ISk jlas

Biitiin miilk ve melikler uykuluklunun hayalindeki tayf gibi oldu.

2-Ince Arap atlarinin kartala benzetilmesi )
e 5 Je (G L3lS # 85l 1)) (Flie S 4

Ey yans sahasinda kartal gibi ince Arap atlarina binenler!
3- Keskin kiliglarmn toz karanhiginda atese benzetilmesi
O s gl 9 8 1aelS A0 ) gl
Keskin Hindistan kiliclarim tagiyanlar. Tozun karanliginda sanki atestir.
4- Giizel kadinin yakut ve mercana benzetilmesi

T Ol o LSk canll 3 s e i
Geng kiz ki dogdugunda giines gibi. Sanki o yakut ve mercandir
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Isti‘are

Kasidede yer alan istiarelerde, kisilestirme sanatim1 basarili bir sekilde kullanan Ebu’l-
Beka, bir¢ok cansiz varlig1 konusturarak onlara canlilik katmistir. Buna gore kasidede minber
agit yakiyor, mihrap aghyor, kalp eriyor, din tiztintiiden aghyor, zaman aldatip tuzak kuruyor
ve zirhlar1 yirtip parcalayan bir canavara dontisiiyor.
1-Mihraplarin aglamasi ve minberlerin agit yakmasi

Ulae ga s 555 el in *0ads ay (S Ly lad) s
Cansiz oldugu halde mihraplar bile agliyor. Tahtadan oldugu halde minberler agit yakiyor.
2-Hanif dininin aglamasi
Teats GlY) 1A S LS % Cand (g Ll Aiall S
Beyaz ve hanif dini aglwyor tiziintiiden. Tipki dsiklarin ayrilikta agladiklan gibi.
3- Kalbin erimesi
O3 230 QIS 8 S ¢ * 28 (g0 S S g3y 138 Jiad
Boylesi acilar icin eriyor kalp iiziintiiden. Varsa eger kalpte Islim ve imdn.
4- Zamanin tuzak kurmasi
Ol o)1 L (58 2% alili sl e el
Zaman Ddra’mun aleyhine dondii ve onun katilinin de. Hem Kisra'ya yoneldi hicbir saray onu
barmdirmadi.
5- Zamanin yirtip parcalamasi
O s Sl e i 1Y il S Wia a5 je
Yirtar tiim zirhlan zaman. Koreldiginde Megdrif ve Harsin kiliglart.
Bu orneklerle sair, cansiz varliklar: hareket eden bir canliya, konusmay1 bilmeyen bir dilsizi
fasih bir hatibe, sagir duymaz cisimleri duyan ve isiten bir varliga, gortinmeyen soyut manalar1
gozle goriinen somut cisimlere ¢evirmistir.

Mecazi isnat
1-Seving ve liziintiiniin zamana isnad1 )

el el Ga 38" 0 ¥ Uso il LS 5aY) o
Déniistimliidiir gordiigiin gibi devran. Bazen mutlu olan, mutsuz olur ¢ogu zaman.

Seving ve hiiznii meydana getiren zaman degildir. Zaman onlar igin bir zarftir onda
meydana gelirler. Bu mananin mecazi bir isnatla sunulmasi miibalaga ifade eder ve islup
cesitliligini saglar.

Tibak

Sairin basvurdugu sanatlardan biri de tibaktir. Birbirine zit iki hususun ayn1 anda hayal
edilmesini ve aralarindaki uzak mesafenin yakinlastirilmasin, ortaya atilan diistincenin
kabultinti kolaylastirir ve muhatabin daha kolay ikna olmasin saglar.
1-Sevinmek-iiziilmek )

el el (30387 0 * Ugo Ll LS ) 5 o
Déniisiimliidiir gordiigiin gibi devran. Bir zaman her kimseyi sevindirirse bircok zaman da onu iizer.
O als & e Jlalls * e gia g sil aall wilad
Cok cesitlidir acilart devranin. Sevindirici ve tiziicii anlart vardir zamanin.
2-Tamamlanmak ve eksilmek
s aall Gy 5 S * (i i La 13) 58 JSI
Her sey tamamlandiinda artik eksilir. Oyleyse insan, hayatin giizelligine aldanmasin.
3-Harap-mamur )
| Dot i ebs S5 s Syioe s Sle
Kiifiirle mamur olmus ve Islam’in artik kalmadig diyara (agliyor)
4- Izzet-zillet
‘ Shides m gl dal * 28 The ey 0 G20 (10
Hey! Izzetten sonra zillete diisen millete kosun. Degistirmistir durumlarini zuliim ve tugyan
5- Uykulu-uyanik
[y ol A 8 i o) * A se ol 3 g DMe
Ey zamandan 6g7it alabilecek iken gaflette olan kimse! Eger uykuda isen bil ki zaman uyaniktir.
Mukabele
Mukabele sanati muhatab1 yerinden kaldirrr ve bir koseden diger koseye bir halden
baska bir hale gottirtir. Boylece onu hareketli ve canli tutar. Dikkatini canli tutmak icin bir bu
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yana bir o yana savurur. Mukébele bir agin iki tarafim birbirine baglayan ip gibi aralarindaki
cekismeyi dengeler.
1- Kimi zamanin sevindirici kiminin de tiziicti olmasi
el aielis Ga 38" 0 ¥ Uso il LS 5aY) o
Déniisiimliidiir gordiigiin gibi devran. Bir zaman her kimseyi sevindirirse bircok zaman da onu iizer.
2-Kral olduklar1 donemin kole olarak satildiklar: anin karsilastirilmasi
Uae AU b (o0 iy * ol e (8 sle | AS el
Daha diin kral idiler evlerinde. Bu giin ise kiifiir diyarinda oldular kile ‘
Cinas
Metinde lafza dair giizel sanatlarin basinda cinas gelir. Edebi bir metinde ses ahengini
saglayan cinds, ayn1 zamanda manay1 anlama noktasinda da zihni harekete gecirir. Hele hele bu
sanatin tekelliifstiz bir sekilde ifade akis1 icinde kullanilmasi sagladig: lafzi giizelligin yaninda

manaya da letafet verir. Ebu’l-Beka bu sanati1 da su 6rneklerde kullanmustir.
(28 — 22l - (s — ) - (i — ALY - (Olasi — Gl - (12— i)

Sonug

Sehir mersiyeleri ilk olarak Dogu edebiyatinda ortaya ¢ikmistir. Ancak Endiiliis’te
gelisip yayilmistir. Uzerinde calistigimiz er-Rundi’nin mersiyesi Endiiliis’te ne ilk ne de sondur.
Zira bundan 6nce de ve sonra da farkli mersiyeler yazilmistir. Ancak hicbiri bu mersiye kadar
sohret bulmamus ve kabul gormemistir.

Bir tanesi hari¢ mersiyeye yer veren ilk kaynaklarin tiimii onun Ebu’l-Beka er-Rundi’ye
ait oldugunu belirtir. Ancak varyantlarinda ciddi olmayan bazi farkliliklar vardir. Esas problem
mersiyenin aslinin kag beyit oldugu konusundadir. Zira er-Rundi'nin kasidesine sonradan baz
beyitlerin ilave edildigi bilinen bir gercektir. Ancak elestirmenlerin de ortak kanaatine gore
kasidenin tislubuna dikkat edildigi vakit ilaveleri ayiklamak miimkiindiir. Basit ve tekelltiften
uzak sade bir tislubun hakim oldugu kasidede edebi sanatlar da vardir. Lafiz ve manay1
gelistiren edebi sanatlar tabii bir seyir icinde kullamlmustir. Mersiyede genel olarak hitabet
tislubu tercih edilirken tekrar ve ara ctimleler de onda 6nemli bir yer tutmustur. Manay:
gelistiren tegbih, istiare, tibak ve mecaz sanatlarimin yam sira lafz1 gelistiren cinds ve mukabele
sanatlar1 da kasideye renk katmustir.
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